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Sono usate le seguenti abbreviazioni:


	ahd. = antico alto tedesco	germ. = germanico	padan. = padano

	alemann. = alemannico	got. = gotico	prelat. = prelatino

	bair. = bavarese	it. = italiano	prerom. = preromano

	bellun. = bellunese	ingl. = inglese	prov. = provenzale

	cador. = cadorino	langob. = langobardo	pustert. = pusterese

	celt. = celtico	lat. = latino	rom. = romanzo

	dt. = tedesco	lomb. = lombardo	sp. = spagnolo

	dtir. = tedesco tirolese	mhd. = medio alto tedesco	trent. = trentino

	fränk. = francone	nordit. = italiano  settentrionale	ven. = veneto

	frl. = friulano	occit. = occitano	venez. = veneziano

	frz. = francese	onomatop. = forma onomatopoetica	

	gall. = gallico	österr. = tedesco austriaco








La a premessa al glottonimo indica una fase antica della rispettiva lingua. 


	x = incrociato con

	comp. = composizione

	deriv. = derivazione





Le etimologie proposte sono state riviste criticamente da Otto Gsell. Ogni correzione e integrazione a etimologie precedenti da lui apportata è stata segnalata con la sigla GsellMM. In moltissimi casi si tratta di precisazioni all’EWD, che dal canto suo resta spesso abbastanza vago nella distinzione tra lessico ereditato e prestiti, soprattutto nella sezione dedicata alle derivazioni e composizioni.   Nonostante il VLL non abbia alcuna ambizione di essere un dizionario (anche) etimologico, auspi-chiamo che lo sforzo nel distinguere esattamente l’etimologia prossima dei suoi lemmi, possa favorire indirettamente un progresso nell’analisi etimologica del lessico ladino. In questo intento si incontra con le finalità del Dictionnaire Étymologique Roman, edito da Eva Buchi e Wolfgang Schweickard (http://www.atilf.fr/DERom/ ), ai cui articoli pertinenti il VLL rimanda direttamente mediante un link.











[image: ]

[image: ]

Retrieved from "https://wikisource.org/w/index.php?title=Page:Vocabolardlladinleterar.pdf/24&oldid=774532"


		Category: 	Not proofread




	





	Navigation menu

	
		

	
		Personal tools
	

	
		
			English
	Not logged in
	Talk
	Contributions
	Create account
	Log in


		
	



		
			

	
		Namespaces
	

	
		
			Previous page
	Next page
	Page
	Discussion
	Image
	Index


		
	



			

	
	
		Ladino
	
	
		
		

		
	



		

		
			

	
		Views
	

	
		
			Read
	Edit
	View history


		
	



			

	
	
		More
	
	
		
		

		
	



			

	Search

	
		
			
			
			
			
		

	




		

	

	

	
		
	

	

	
		Navigation
	

	
		
			Main Page
	Scriptorium
	News
	Recent changes
	Random page
	Random book
	Help
	Donate


		
	



	

	
		Tools
	

	
		
			What links here
	Related changes
	Special pages
	Permanent link
	Page information
	Cite this page
	Get shortened URL
	Download QR code


		
	




	
		Print/export
	

	
		
			Create a book
	Printable version
	Download EPUB
	Download MOBI
	Download PDF
	Other formats


		
	



	







		 This page was last edited on 16 March 2020, at 08:03.
	Text is available under the Creative Commons Attribution-ShareAlike License;
additional terms may apply.
See Terms of Use for details.



		Privacy policy
	About Wikisource
	Disclaimers
	Code of Conduct
	Developers
	Statistics
	Cookie statement
	Mobile view



		[image: Wikimedia Foundation]
	[image: Powered by MediaWiki]






